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Bélanger

Features

- Single hole installation (min. 1-1/8" hole)

- Neoperl® aerator (aerated type)

« Maximum flow of 3.8 L/min (1.0 gpm) at 60 psi
(ecologiq)

- Optional cover plate
(5125PLATE sold separately)

+ Presto drain included

- Brass body

- Low-lead (less than 0.25%)

. 3/8" (9/16-24 UNEF) connections with
flexible nylon braided connectors

Cartridge
« Ceramic (FCOMb5)
Finish

+ Polished chrome

Caractéristiques

Installation monotrou (trou min. 1-1/8 pouces)
Aérateur Neoperl® (de type aéré)

Débit maximal de 3,8 L/min (1,0 gpm) & 60 psi
(ecologiq)

Plaque de recouvrement optionnelle
(5125PLATE vendue séparément)

Drain presto inclus

Corps en laiton

Faible teneur en plomb (moins de 0,25%)
Raccordements 3/8 pouce (9/16-24 UNEF)
avec connecteurs flexibles tressés en nylon

Cartouche

« Céramique (FCOMS5)
Fini

« Chrome poli
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LAVATORY SINK FAUCET
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Eelanger SPEC SHEET / FICHE TECHNIQUE

LAVATORY SINK FAUCET

ROBINET POUR LAVABO DE SALLE DE BAIN

Description Part/Piéce
1 Handle kit Ensemble de poignée FCKTS2042
2 Allen screw Vis Allen 923001
3 Index Index FCHDL4013
4 Trim cap Garniture d’écrou FCDEC7032
/ % 5 Ceramic cartridge Cartouche céramique FCOM5
@ @ 6  Aerator (1.0 gpm aerated) Aérateur (3,8 L/min aéré) FCAERA028
. % 77 7 Base flange kit Ensemble de bride du robinet FCKTS3022
L ,,; 8  Anchor kit Ensemble d'ancrage FCKTS4010
----------- 9 Presto drain Drain presto B20-439
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Replacement parts are available on order through customer service.
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Une liste des marques Bélanger est disponible sur le site web Oatey.com.

Ce produit est couvert par une garantie
2 vie limitée. Consultez notre site
internet pour tous les détails.
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